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BESCO – Hilfe für Bangladesch e.V., Postfach 1107, 91311 Höchstadt an der Aisch, Germany  

BESCO – Hilfe für Bangladesch e. V. 
(Bangladesh Educational and Socio-Cultural Organization) 

Mitgliedsformular / Membership Form 
 
Ich möchte BESCO als    aktives Mitglied   oder   Fördermitglied   unterstützen!  
I wish to support BESCO as   active member or  promoting member! 
 
Buchen Sie bitte den Jahresmitgliedsbeitrag in Höhe von   
Please debit the yearly membership fee of  
 

  20,- €     

  10,- €   (für Schüler, Studenten, Auszubildende /  for Students, Trainees) 
 
von meinem Konto ab.  
from my account. 
 

Name:  

 
Vorname 
First Name 

 
Strasse, Hausnummer 
Street, House no. 

 
Postleitzahl, Ort 
Postal Code, City 

 
E-Mail:  

 
Tel. / Phone:  

 
Bank:  

 
Kontonummer / Account no.:  

 
Bankleitzahl / Bank Code:  

 
Bescheinigung zum steuerlichen Zweck                           ja / yes            nein / no  
Certificate for income tax office 

 
Ort, Datum / Place, Date                                                      Unterschrift / Signature 

 
Die Mitgliedschaft kann jederzeit ohne Angabe von Gründen gekündigt werden. Um den Mitgliedsbeitrag steuerlich geltend 
machen zu können, senden wir Ihnen, falls gewünscht, am Anfang des Folgejahres eine Bescheinigung zu. 
The membership can be terminated at any time without giving any reason. The certificate for the income tax office, if desired, 
will be transmitted to you at the beginning of the next year. 


